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Instrukcja dotyczy modelu
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Elementy zestawu

Tirygator

1zbiornik na wode (300 ml)

2 koncowki standardowe
Tkabel tadujgcy USB - DC V5

¥ * 8

Cechy i funkcje irygatora

Szeroki zakres cisSnienia wody - od 0,69 do 6,2 bardw.

3 programy pracy: Clean (podstawowy program do codziennej
irygaciji jamy ustnej), Soft (delikatne czyszczenie dia osob z wraz-
liwymi dzigstami), Pulse (program do jednoczesnego czyszczenia
przestrzeni miedzyzebowych i masazu dzigset).

Wydajna bateria litowo-jonowa o pojemnosci 1400 mAh - jed-
no petne natadowanie wystarcza na okoto 30 dni uzytkowania
na trybie Soft, przy zatozeniu korzystania z irygatora dwa razy
dziennie przez jedng osobe.

Stopniowy wzrost cisnienia - strumien wody stopniowo zwieksza
SWOja moc przez pierwsze 3 sekundy, o utatwia ustawienie dy-
szy w odpowiedniej pozycii.

Pojemny zbiornik na wode (300 ml) umozliwia dtuzszqg irygacje
bez koniecznosci czestego dolewania wodly.

Dwuminutowy timer — pomaga kontrolowac czas irygacji, auto-
matycznie wytqczajqc urzqadzenie po uptywie 2 minut.

Smukty i ergonomiczny uchwyt dobrze lezy w dtoni, zapewnia-
jac wygodne uzytkowanie.

Opis urzgdzenia

a - koncowka do irygatora

b - przycisk wiqcz/wytqcz

C - przycisk wyboru trybu pracy
d - wskaznik trybu




e - wskaznik tadowania

f — przewod doprowadzajgcy wode

g - zbiornik na wode

h - przycisk zwalniajgcy blokade koncowki




Uwaga

W nowym urzqdzeniu (w zbiorniku, przewodzie ssgcym itp.) mogqg
znajdowac sie pozostatosci wody destylowanej, ktéra zostata uzy-
ta do testu sprawnosci urzadzenia. Nie powinna ona wzbudzac
zadnych obaw podczas uzywania irygatora.

tadowanie urzgdzenia (Rys. 1)

1. Zdejmij zaslepke na plecach irygatora zakrywajacq port tado-
wania i upewnij sie, ze w gniezdzie nie ma resztek wody. Nastep-
nie pewnie wsun wtyczke kabla zasilajgcego (DC 5V) do portu
tadowania irygatora.

2. Poditgcz drugi koniec kabla (USB) do tadowarki USB i podtqcz ja
do zrodta zasilania.

3. Wskaznik "*CH" miga podczas tadowania urzqadzenia, a po petnym
natadowaniu zgasnie.

4. Po zakonczeniu tadowania zatdz ponownie zaslepke na port ta-
dowania.

5. Jesli wskaznik "'CH" miga podczas lub po uzyciu irygatora, ozna-
cza to, ze bateria wymaga natadowania. Petne tadowanie trwa
okoto 4 godzin.

Wazne: Upewnij sig, ze uzywasz odpowiedniego zasilacza 5.0V -
10A i ze przewdd jest prawidtowo podtaczony do portu tadowa-
nia. Stosowany zasilacz powinien posiadac parametry wyjsciowe
zgodne z parametrami podanymi na etykiecie Twojego irygatora.
Uzycie zasilacza o niezgodnych parametrach moze prowadzi¢ do
nieprawidtowego dziatania urzgdzenia i jest absolutnie niedopusz-
czalne. Nieprzestrzeganie tej zasady moze skutkowac uszkodze-
niem urzgdzenia, a takze utratg gwarancji.




rys.1

Uzytkowanie irygatora

1. Natdz koncowke na korpus urzqgdzenia. (Rys. 2)
2. Otworz pokrywke zbiornika i napetnij go wodag o temperaturze
nieprzekraczajqgcej 40°C, nastepnie zamknij pokrywke. (Rys. 3)

. Mozesz tez odkrecic zbiornik, napetni¢ go wodg, a nastepnie po-
nownie zamocowac na urzqdzeniu. (Rys. 4)

. Nacisnij przycisk ,Mode”, aby wybrac tryb pracy. Mozesz zmie-
niac tryb rowniez w trakcie uzywania irygatora. (Rys. 5)

a. Clean - do standardowego czyszczenia.

b. Soft — do delikatnego czyszczenia wrazliwych dzigset.




C. Pulse - do czyszczenia przestrzeni miedzyzebowych i masazu
dzigset.

5. Trzymaj irygator w pozycji pionowej z koncowkq dyszy skierowa-
na w strone zebow.

6. Lekko otworz usta, aby woda mogta swobodnie wyptywac.

7. Nacisnij przycisk ,On/Off”, aby rozpoczqc irygacje. (Rys. 6)
a. Skieruj strumien wody pod kgtem 90° do zebdw i dzigset.
b. Przesuwaj strumien powoli wzdtuz linii dzigset i przestrzeni mie-
dzyzebowych.
c. Doktadnie czys¢ przestrzenie miedzyzebowe oraz okolice
aparatdw ortodontycznych, koron i mostow.

8. Przed wymiang dyszy wytqcz irygator, a nastepnie nacisnij przy-
cisk zwalniania dyszy, aby jg wymienic. (Rys. 7)

9. Po zakonczeniu irygacji nacisnij ponownie przycisk ,On/Off”, aby
wytaczy¢ urzgdzenie.
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Po zakonczonej irygaciji (Rys. 8)

1. Otworz klapke zbiornika i wylej pozostatqg wode.

2. Wigcz na chwile urzgdzenie przyciskiem ,On/Off”, aby pozbyc sie
resztek wody z urzgdzenia.

3. Wytqcz irygator, a nastepnie zamknij pokrywke zbiornika.

4. Przetrzyj urzadzenie suchq sciereczka.

Aby zapobiec namnazaniu sie bakterii, nalezy sprawdzi¢, czy w

urzgdzeniu nie pozostaty resztki wody. Jesli nie planujesz uzywac

irygatora przez diuzszy czas, upewnij sie, ze zostato ono doktadnie

osuszone po irygacii.




Czyszczenie i konserwacja

Do czyszczenia irygatora uzywaj wytgcznie wody lub neutralnych
Srodkdéw czyszczgcych. Nie stosuj zragcych ani sciernych substancii
(np. roztworu octu lub kwasku cytrynowego, roztworu sody oczysz-
czonej), poniewaz moga one uszkodzi¢ urzadzenie. Nie myj irygato-
ra wodq o temperaturze powyzej 40°C. Trzymaj urzqadzenie z dala
od wysokich temperatur i unikaj bezposredniego nastonecznienia.
Irygator nalezy odkamieniac raz w miesigcu wytgcznie dedykowa-
nymi do tego celu srodkami czyszczgcymi.

Korpus (rekojesé) irygatora

1. Usun zabrudzenia, przecierajqgc urzqgdzenie sciereczkq zwilzona
wodaq z mydtem, a nastepnie osusz suchq sciereczkq.

2. Nie zanurzaj gtdbwnej czesci urzadzenia w wodzie.

3. Po umyciu osusz urzqdzenie.

Dysza

1. Zdejmij koncowke z irygatora i optucz jag pod biezacq wodqg po
umyciu przestrzeni miedzyzebowych.
2. Wymieniaj dysze co é miesiecy.

Wezyk doprowadzajgcy wode

1. Przemyj wodq i przetrzyj miekkq sciereczkq.

2. Nie zginaj, nie rozciggaj ani nie skrecaj wezyka.
Zbiornik na wode

1. Przemyjwodq i przetrzyj miekkq Sciereczkq.
2. Jesli nie uzywasz urzqgdzenia przez diuzszy czas, osusz zbiornik
przed przechowywaniem.

Utylizacja

Baterie znajdujaca sie wewnatrz urzgdzenia mozna wyjgc w celu jej
utylizacji (Rys. 9). Kiedy cykl zycia produktu dobiegnie konca, przed
utylizacjag urzqadzenia nalezy usunqé z niego baterie, postepujac
zgodnie z ponizszymi instrukcjami. Podczas demontazu nalezy chro-




ni¢ oczy, dtonie, palce oraz powierzchnie, na ktérej pracujesz.

1. Zdejmij zbiornik na wode, a nastepnie odkrec dwie sruby znajdu-
jace sie obok rurki ssgcej (Rys. 10).

2. Usun dwie gumowe stopki z dolnej czesci uchwytu (Rys. 11).

3. Wtoz srubokret w szczeline na spodzie uchwytu i obroc go prze-
ciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby zwolni¢ dolng pokrywe
(Rys. 11).

4. Otworz dolng pokrywe i wyjmij wewnetrzny modut urzqdzenia, a
nastepnie odkre¢ wszystkie znajdujgce sie w nim sruby (Rys. 12).

5. Przetnij przewody baterii i wyjmij baterie z wnetrza urzqgdzenia.

W przypadku pytan dotyczacych recyklingu skontaktuj sie z lokal-

nym punktem gospodarki odpadami.

rys. 10

rys. 11




Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Irygator nie dziata

Irygator zostat wiasnie
zakupiony lub nie byt
uzywany przez ponad
3 miesiqgce.

taduj urzqdzenie przez
co najmniej 4 godziny.

Irygator dziata tylko
przez kilka minut,
nawet po jego nata-
dowaniu.

-+ Bateria zakonczyta
swoj okres eksplo-
atacyjny.

- Czas tadowania byt
za krotki.

Skontaktuj sie z serwi-
sem Feelo.

Cisnienie wody jest
bardzo niskie.

- Koncdwka jest za-
pchana. Twarda woda
sprzyja odktadaniu

sie kamienia, co moze
spowodowacé zatkanie
koncowek.

- Koncowka jest
zdeformowana.

taduj urzqdzenie przez
co najmniej 4 godziny.

Woda nie wyptywa

- Zbiornik jest pusty.

« Napetnij zbiornik

Z koncowki. « Urzgdzenie jest zbyt | woda.
mocno przechylone « Trzymaj irygator
podczas uzywania. W pozycji pionowe;.
- Produkt zostat - Wyjmij koncowke,
wiasnie zakupiony Iub a nastepnie przeptucz
nie byt uzywany przez otwér na dysze
diuzszy czas. w korpusie.
Specyfikacja
Model Feelo Easy Irygator do higieny jamy
ustnej FE.WF.010.WHT.1
Napiecie wejsciowe 5V --1A
Moc znamionowa wejsciowa 4.81+1.85W

Zakres cisnienia

0,69-6,2 barow

Czestotliwosé pulsacji

1400 pulsacji na minute




Pojemnos¢ zbiornika 300 ml
okoto 30 dni uzytkowania na trybie
Czas pracy Soft, przy zatozeniu korzystania
zirygatora 2 razy dziennie przez
jednq osobe.
Sposob tadowania tadowanie kablem USB-DC 5V
Czas tadowania Okoto 4h
Bateria Litowo-jonowa
Pojemnos¢ baterii 1400 mAh
Poziom hatasu Do 75 dB
Sygnalizacja roztadowania baterii | Migajgcy wskaznik tadowania
Klasa wodoszczelnosci IPX7

Bezpieczenstwo uzytkowania
1.

Dzieci i osoby, ktore nie sq w stanie samodzielnie obstugiwac
urzqdzenia, nie powinny z niego korzystac. Urzadzenie nalezy
przechowywacé w miejscu niedostepnym dia dzieci.

. Nigdy nie probuj samodzielnie modyfikowac, demontowac lub

naprawiac urzadzenia.

. Nie nalezy umieszczac ani przechowywac produktu w miejscach,

w ktorych moze on spasc lub wylgdowaé w wannie, lub w zlewie.

. Nie siegaj po produkt, jesli wpadt do wody. Natychmiast odiqcz

urzqdzenie od zrodta zasilania.

. Nie uzywaj produktu podczas kgpieli.
. W przypadku wystgpienia dymu, nadmiernego ciepta lub dziw-

nych zapachdw, natychmiast wytqcz urzqadzenie i skontaktuj sie
Z serwisem.




OSTRZEZENIA! PRZECZYTAJ PRZED UZYCIEM

Tylko do uzytku domowego.

Nie zaleca sie korzystania z urzqdzenia przez dzieci w wieku
ponizej 8 lat. Dzieci i osoby o ograniczonych zdolnosciach sen-
sorycznych, motorycznych czy umystowych powinny korzystac z
urzqdzenia pod nadzorem opiekuna lub powinny zostaé odpo-
wiednio przeszkolone z zakresu prawidtowego i bezpiecznego
uzytkowania urzgdzenia. Dzieci nie powinny bawic¢ sie urzqdze-
niem. Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia nie powinny byc
wykonywane przez dzieci.

Urzadzenie nalezy uzywac wytacznie z kablem tadujgcym do-
starczonym w zestawie.

Instrukcja dotyczgca usuwania baterii znajduje sie w sekcji ,Uty-
lizacja” na stronie 9.

Zuzyty sprzet wraz z baterig nalezy oddaé do punktu zbidrki zu-
zytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu ich uty-
lizacji.

Nie napetniaj zbiornika wodag o temperaturze wyzszej niz 40°C.
Jesli kabel tadujacy ulegnie uszkodzeniu, musi zostac wymienio-
ny przez producenta, autoryzowany serwis lub wykwalifikowang
osobe, aby unikng¢ zagrozenia.

Trzymaj przewdd zasilajacy z dala od gorgceych powierzchni.
Nie uzywaj urzgdzenia, jesli zgubites dysze.

Nie udostepniaj swojej koncowki innym uzytkownikom.

Nie zanurzaj urzqdzenia w wodzie.

Uzywaj urzgdzenia wytacznie do higieny jamy ustnej. Urzadzenie
przeznaczone jest do czyszczenia przestrzeni miedzyzebowych,
dzigseti jezyka. Nie uzywaj go w zaden inny sposob.

Trzymaj dysze z dala od matych dzieci. Dysza jest na tyle mata, ze
moze zostac potknieta i utkwic w gardle.

Niektore rodzaje ptyndw do ptukania jamy ustnej mogq uszko-
dzi¢ urzqdzenie, powodujqc peknigcie obudowy lub zbiornika na
wode. Nie dodawaj ptynu do ptukania ust do zbiornika na wode.
Jesli przechodzites zabieg operacyjny jomy ustnej lub stwierdzo-
no u Ciebie powazng chorobe przyzebia, przed uzyciem skon-




sultuj sie z lekarzem.
Nie dociskaj dyszy zbyt mocno do zebdw lub dzigset, poniewaz
moze to spowodowac ich uszkodzenie.

OSTRZEZENIE O NIEBEZPIECZENSTWIE

Aby zredukowac ryzyko porazenia:

PO uzyciu zawsze odtqczaj urzgdzenie od zrodta pradu.
nie stosuj podczas kgpieli.

- aby uzyskac doktadniejsze instrukcje dotyczqce przechowywa-
nia i stosowania urzadzenia, a takze zatqgczonych akcesoriow
zwroc sie do producenta.

Aby ograniczyc¢ ryzyko zaptonu, zwarcia lub zranienia:

«  po zakonczeniu tadowania odtqcz tadowarke od zasilania.
produkt nie jest zabawkq. Zachowaj szczegding ostroznosg, jesli
irygator jest stosowany przez dziecko lub w jego obecnosci.

« stosuj artykut zgodnie z jego przeznaczeniem. Zalecamy Stoso-
wanie akcesoriow gtdwnie polecanych przez producenta.
nie stosuj tadowarki, jezeli uszkodzony zostat kabel zasilajacy
lub wtyczka. Jezeli po upuszczeniu, pozostawieniu na otwartej
przestrzeni irygator nie dziata prawidtowo, odeslij go do miejsca
zakupu.
nie nalezy naciggac przewodu zasilajgcego tadowarki, prze-
cinac go drzwiami, owijac wokot ostrych krawedzi. Nie wigczaj
irygatora podczas tadowania. Trzymaj komponenty urzgdzenia z
daleka od nagrzanych powierzchni.
nie odtgczaj tadowarki od prgdu ciagngc za kabel. Uzyj wtyczki.
nie trzymaj wtyczki mokrymi rekoma.
nigdy nie stosuj produktu, jezeli masz problemy z koncentracjq i
odczuwasz sennosc.
nie uzywaj urzqdzenia na zewnatrz lub w miejscach, gdzie moze
by¢ eksponowane na dziatanie aerozoli lub czystego tlenu.
podtqcz urzgdzenie do gniazdka. Zapoznaj sie z jego specyfi-
kacja.




DWULETNIA GWARANCJA

Producent daje gwarancje na okres dwoch lat od daty zakupu.
Gwarancja obowigzuje w Polsce i na terenie oficjalnych dystrybuto-
réow. Gwarancja obejmuje uszkodzenia zwigzane z wadami fabrycz-
nymi lub niepoprawnym wykonaniem produktu. Zachowaj dowod
zakupu na okres obowigzywania gwarancji. W trakcie gwarancji
mozesz zgtosic reklamacje, jezeli produkt byt uzywany prawidtowo i
zgodnie z przeznaczeniem.

GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

1) Uszkodzen powierzchniowych wynikajgcych z normalnego uzyt-
kowania.

2) Uszkodzen wynikajacych z:

a) przypadkowego upuszczenia lub uderzenia, nieprawidtowego
uzytkowania, naduzycia lub uzycia o charakterze komercyjnym, za-
niedbania, modyfikacji urzgdzenia,

b) niewtasciwego utrzymania, niedbatosci o produkt,

¢) poditqczenia do niewtasciwego zrodta pradu,

d) napraw lub préb napraw dokonanych przez strone nieautoryzo-
wang przez producenta. Wszelkie proby otwarcia lubb demontazu
urzqdzenia, jego czesci lub akcesoridw sprawiq, ze gwarancja traci
WaZNosE.

Roszczenia z tytutu gwarancji muszq zosta¢ poparte dowodami.
Roszczenie musi nastgpic w okresie objetym gwarancjq. Materiat
pokrywajacy rekojesc jest delikatny, diatego nalezy zachowac
ostroznosc¢ uzytkowania. Zadrapania, czy przetarcia na powierzchni
rekojesci bedq traktowane jako uszkodzenia powierzchowne wy-
nikajagce z normalnego uzytkowania. Tym samym nie zostang ob-
jete gwarancjg. Gwarancja dotyczy podzespotow, ktdre wptywaja
na funkcjonowanie irygatora. Odpowiednie dbanie o urzqadzenie
Znaczgco zwieksza jego zywotnose. Niestosowanie sie do zalecen
moze miec wptyw na utrate gwarancji.




Producent: Kontakt:
SHOP DENT Sp. z 0.0. Obstuga klienta: bok@shop-dent.pl

UL. Dziupli 12, 02-454 Reklamacje: reklomacje@shop-dent.pl
Warsaw, Poland Bezpieczenstwo produktu:

www .feelo.pl kontakt@feelo.pl

Made inPR.C

Model: FE.WF.010.WHT.1

Napiecie znamionowe wejsciowe: 5 V-1A

Moc znamionowa wejsciowa: 4.81+1.85W

Odpornosé na wode (rekojesc irygatora): IPX7. Ochrona przed skut-
kami zanurzenia w wodzie na gtebokos¢ do 1 metra przez 30 minut.
Irygatory posiadaja wbudowang baterie litowo-jonowa.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. ,Nowego Podejscia” Unii
Europejskiej (UE).

n Produkt nadaije sie do recyklingu i powinien by¢ segregowany i prze-
‘ twarzany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu.
Produkt wyprodukowany w Chinach.

kontenera na odpady. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego
uzytkowania nie moze by¢ umieszczany tqcznie z innymi odpadami pochodzacymi
7 gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowa-
dzqcym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy
zbieranie, w tym lokalne punkty zbiorki, sklepy oraz gminne jednostki, tworzq odpo-
wiedni system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu. Wiasciwe postepowanie ze zuzy-
tym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych
dla zdrowia ludzi i srodowiska naturalinego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci
sktadnikoéw niebezpiecznych oraz niewlasciwego skiadowania i przetwarzania ta-
kiego sprzetu. W urzqdzeniu ograniczono wystepowanie niektorych substancii, ktore
mogq negatywnie oddziatywaé na srodowisko w okresie uzytkowania tego produktu
0oraz po jego uzyciu.

To urzqdzenie jest oznaczone zgodnie z polskg Ustawq o zuzytym sprzecie elektrycz-
E nym i elektronicznym oraz Dyrektywq WEEE 2012/19/UE symbolem przekreslonego
I

Tylko do uzytku domowego.

Symbol oznaczenia Il klasy ochronnosci dia
urzqdzenia elektrycznego.
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Set elements

Tirrigator handle

Twater tank (300 ml)

2 standard nozzles

1USB - DC V5 charging cable

¥ * 8

Features and functions of the irrigator

Wide pressure range - from 0.69 to 6.2 bar.

3 operating modes - Clean (standard mode for daily oral irriga-
tion), Soft (gentle cleaning for people with sensitive gums), Pulse
(mode for simultaneous interdental cleaning and gum massage).
Efficient 1400 mAh lithium-ion battery — one full charge lasts aro-
und 30 days in Soft mode, assuming the irrigator is used twice a
day by one person.

Gradual pressure build-up - the water stream gradually incre-
ases in strength over the first 3 seconds, making it easier to po-
sition the nozzle correctly.

Large 300 ml water tank - allows for longer irrigation without
frequent refills.

2-minute timer - helps monitor irrigation time by automatically tur-
ning the device off after 2 minutes.

Slim and ergonomic handle - fits comfortably in the hand for
easy use.

Description of the irrigator

a - Nozzle

b - On/Off button

¢ - Mode button

d - Mode indicator

e - Charging indicator




f - Suction tube
g - Water tank
h - Nozzle release button




Note

There may be residues of distiled water in the new unit (in the tank,
suction tube, etc.), which was used for the performance test of the
unit. It should not cause any concern when using the irrigator.

Charging the device (fig. 1)

1.

Remove the cover on the back of the irrigator that protects the
charging port, and make sure there is no water residue in the
socket. Then firmly insert the DC 5V plug of the power cable into
the irrigator’s charging port.

. Connect the other end of the cable (USB) to a USB charger and

plug it into a power source.

. The ,CH” indicator will blink while the device is charging. Once fully

charged, the indicator will turn off.

. After charging is complete, replace the cover on the charging

port.

. If the ,CH” indlicator blinks during or after using the irrigator, it me-

ans the battery needs to be recharged. A full charge takes ap-
proximately 4 hours.

Important Note: Make sure you are charging with the appropria-
te voltage (5.0V) and current (1.0A). The power adapter must have
output parameters that match the specifications listed on your irri-
gator’s label. Use of a power supply with inconsistent parameters
can lead to malfunction of the device. Failure to comply with this
principles may result in damage to the device as well as void of the
warranty.




Fig.1

Irrigator use

1

2.

Attach the nozzle to the body of the device. (Fig. 2)

Open the tank cover and fill it with water at a temperature not
exceeding 40°C, then close the cover. (Fig. 3)

. Alternatively, you can unscrew the water tank, fill it with water, and

then reattach it to the device. (Fig. 4)

. Press the ,Mode” button to select the cleaning mode. You can

also switch modes while using the irrigator. (Fig. 5)
a. Clean - for standard cleaning

b. Soft — for gentle cleaning of sensitive gums
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C. Pulse - for interdental cleaning and gum massage

. Hold the irrigator in an upright position with the nozzle tip pointed

toward your teeth.

. Slightly open your mouth to allow water to flow out freely.
. Press the ,On/Off” button to start irrigation. (Fig. 6)

a. Direct the water jet flow at a 90° angle to your teeth and gums.
b. Move the water jet slowly along the gumline and between your
teeth.

c. Thoroughly clean interdental spaces as well as areas around
braces, crowns, and bridges.

. You can replace the nozzle if necessary. Turn off the irrigator first,

then press the nozzle release button to remove and replace it.
(Fig. 7)

After finishing irrigation, press the ,On/Off” button again to turn
off the device.

Fig. 3
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Fig. 8

After the irrigation is completed (fig 8.)

1. Open the tank cover and pour out any remaining water.

2. Briefly press the ,On/Off” button to run the device and remove
any residual water.

3. Turn off the irrigator, then close the tank cover.

4. Wipe the device with a dry cloth.

Note

To prevent bacterial growth, check for residual water in the unit. If the
appliance is not going to be used for a long period of time, make
sure it is properly dried after irrigation.




Cleaning and maintenance

Use only water or neutral cleaning agents to clean the irrigator. Do
not use corrosive or abrasive substances (e.g., vinegar or citric acid
solution, baking soda solution), as they may damage the device. Do
not wash the irrigator with water hotter than 40°C. Keep the device
away from high temperatures and avoid direct sunlight. The irrigator
should be descaled once a month using only cleaners specifically
designed for this purpose.

Main unit

1. Remove the dirt by wiping the device with a cloth dampened with
soapy water, then dry it with a clean cloth.

2. Do not immerse the main part of the device in water.

3. Dry the device after cleaning.

Nozzle

1. Remove the nozzle from the irrigator and rinse it under running
water after cleaning the interdental spaces.
2. Replace the nozzle every 6 months.

Water Suction Tube

1. Rinse with water and wipe with a soft cloth.
2. Do not bend, stretch, or twist the tube.
Water Tank

1. Rinse with water and wipe with a soft cloth.
2. If you are not going to use the device for an extended period,
make sure the tank is dry before storing.

Disposal

The rechargeable battery inside your appliance is easy to remo-
ve for recycling (Fig.9). At the end of the product’s life and prior to
disposal, please remove the rechargeable battery from the handle
by following the instructions below. During below operation, be sure




to protect your eyes, hands, fingers, and the surface on which you

work.

1. Remove the water tank and unscrew the two screws beside of
the suction tube. (Fig.10)

2. Remove two rubber feet on the bottom the handle. (Fig.11)

3. Insert a screwdriver into the slot located at the bottom of the han-
dle and turn counterclockwise to release the bottom cap. (Fig11)

4. Open the bottom cover and put the inner out of the unit, then
unscrew all the screws of the inner. (Fig.12)

5. Cut off the battery line and pull out the batteries from the inner.

If you have recycling questions, please contact your local waste

management office.
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Troubleshooting

Problem

Possible Cause

Solution

The irrigator does
not work.

The irrigator has just
been purchased or has
not been used for more
than 3 months.

Charge the device for
atleast 4 hours.

The irrigator only
works for a few
minutes, even just
after it has been
charged.

The battery has
reached the end of its
service life.

The charging time was
too short.

Contact the Feelo
service centre.

Charge the device
for at least 4 hours.

The water pressure
is very low.

The nozzle is clogged.
Hard water promotes
limescale build-up, which
can clog the tip.

The nozzle is de-
formed.

Replace the nozzle with
anew one.

Water does not flow
out of the tip.

- The water tank is
empty.

- The device is tilted too
much during use.

- Theirrigator has just
been purchased or has
been left unused for a
long time.

- Fillthe tank with
water.

+ Hold the irrigator in
an upright position.

+ Pullout the nozzle
then flush nozzle hole
on the bodly.

Specification
Model Feelo Easy Irygator do higieny jamy
ustnej FE.WF.010.WHT.1
Input voltage 5V --1A
Rated input power 4.81+1.85W
Water pressure range 0,69-6.2 bar

Pulsation frequency

1400 pulses per minute




Water tank capacity 300 mi
Operation time Approximately 30 days in Soft mode,
assuming twice-daily use by one
person.
Charging method USB-DC 5V cable charging
Charging time Approximately 4 hours
Battery type Lithium-ion
Battery capacity 1400 mAh
Noise level Upto 75 dB
Battery-low alert Flashing charging indicator
Water resistance class IPX7
User safety

1

Children and individuals who are unable to operate the device
on their own should not use it. Keep the device out of reach of
children.

. Never attempt to modify, disassemble, or repair the device your-

self.

. Do not place or store the product in locations where it could fall

into a bathtub or sink.

. Do not reach for the device if it has fallen into water. Immediately

disconnect it from the power source.

. Do not use the product while bathing.
. If you notice smoke, excessive heat, or unusual smells, turn off the

device immediately and contact customer service.




Warnings! Read before use

For domestic use only.

The irrigator can be used by children aged 8 years and over.
Children and persons with limited physical, sensory or mental
abilities or lacking experience and knowledge should use the
device under the supervision of an adult supervisor, or should
be adequately trained in the correct and safe use of the device.
Children should not play with the device. Cleaning and mainte-
nance should not be carried out by children.

Use the device only with the charging cable provided in the set.
Instructions on battery removal can be found in the ,Disposal”
section on page 23.

Used equipment and battery should be taken to an appropriate
collection point for the disposal of electrical and electronic waste.
Do not fill the tank with water at a temperature higher than 40°C.
If the charging cable becomes damaged, it must be replaced
by the manufacturer, an authorized service center, or a qualified
professional to avoid hazards.

Keep the power cord away from hot surfaces.

Do not use the device if the nozzle is missing.

Do not share your nozzle with other users.

Do not immerse the device in water.

Use the device only for oral hygiene. The device is designed for
cleaning interdental spaces, gums, tongue. Do not use it in any
other way.

Keep the nozzle out of reach of small children. The nozzle is smalll
enough to be swallowed and may cause choking.

Some types of mouthwash may damage the device, causing
cracks in the housing or water tank. Do not add mouthwash to
the water tank.

If you have recently undergone oral surgery or have been dia-
gnosed with serious periodontal disease, consult your doctor
before use.

Do not press the nozzle too firmly against teeth or gums, as this
may cause injury.




DANGER WARNING

To reduce the risk of electric shock:
Always unplug the device from the power source after use.
Do not use while bathing.
For more detailed instructions regarding storage and usage of
the device and included accessories, consult the manufacturer.
To reduce the risk of fire, short circuit, or injury:
- Unplug the charger from the power outlet once charging is com-
plete.
This product is not a toy. Exercise extra caution when the irrigator
is used by or around children.
Use the product only as intended. We recommend using acces-
sories primarily approved or recommended by the manufacturer.
Do not use the charger if the power cord or plug is damaged. If
the irrigator has been dropped, exposed to the elements, or is
not operating properly, return it to the place of purchase.
Do not pull, pinch in doors, or wrap the charger’s power cord
around sharp edges. Do not operate the irrigator while charging.
Keep all device components away from heated surfaces.
Do not unplug the charger by pulling on the cord. Always hold
the plug itself.
Do not handle the plug with wet hands.
Never use the product if you are feeling drowsy or having trouble
concentrating.
Do not use the device outdoors or in environments where it may
be exposed to aerosols or pure oxygen.
Plug the device into a power outlet. Check its specifications.




TWO-YEAR WARRANTY

The manufacturer provides a warranty for a period of two years
from the date of purchase. The warranty is valid in Poland and within
the territories of official distributors. The warranty covers damages
related to manufacturing defects or improper workmanship of the
product. Keep the proof of purchase for the duration of the warranty
period. During the warranty period, you can file a claim if the product
was used correctly and according to its intended purpose.

THE WARRANTY DOES NOT COVER:

1. Surface damages resulting from normal use.

2. Damages resulting from:

a. Accidental drops or impacts, improper use, abuse or commercial
use, neglect, modification of the device,

b. Improper maintenance, lack of care for the product,

c. Connection to an incorrect power source,

d. Repairs or attempts to repair by a party not authorized by the
manufacturer. Any attempts to open or disassemble the device, its
parts, or accessories will void the warranty.

Warranty claims must be supported by evidence. The claim must be
made within the warranty period. The material covering the handle
is delicate, so care should be taken during use. Scratches or abra-
sions on the surface of the handle will be treated as surface dama-
ges resulting from normal use. Therefore, they will not be covered
by the warranty. The warranty applies to components that affect
the functioning of the irrigator. Proper care of the device significan-
tly increases its lifespan. Failure to follow the recommendations may
result in the loss of the warranty.




Manufacturer: CONTACT
SHOP DENT Sp. z 0.0. Customer service: bok@shop-dent.pl

Ul. Dziupli 12, 02-454 Complaint service:

Warsaw, Poland reklamacje@shop-dent.pl
www.feelo.pl Product safety: kontakt@feelo.pl
Made in PR.C

Model: FE.WF.010.WHT.1

Input Voltage: 5V -- 1A

Rated Input Power: 4.81+ 1.85 W

Water Resistance (irrigator handle): IPX7. Protected against the
effects of immersion in water up to 1meter deep for 30 minutes.

The irrigators are equipped with a built-in lithium-ion battery.
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The product meets the requirements of the so-called
,New Approach” Directives of the European Union (EU).

The packaging and instruction manual are recyclable.

This device is marked in accordance with the Polish Act on Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment and the WEEE Directive 2012/19/EU with the symbol of a crossed-out
waste bin. This marking indicates that this equipment, after its service life, cannot be
disposed of with other household waste. The user is required to hand it over to those
conducting the collection of waste electrical and electronic equipment. Those conduc-
ting the collection, including local collection points, stores, and municipal units, create
an appropriate system that enables the disposal of this equipment. Proper handling of
waste electrical and electronic equipment helps to avoid harmful health and environ-
mental consequences arising from the presence of hazardous components and im-
proper storage and processing of such equipment

For domestic use only.

Symbol of Class Il protection designation for electrical equipment.




KoMnnekTauia

Tipuratop

1 pesepByap ana soam (300 mn)
2 cTaHOapTHI Hacagku
13apsaaHnit kabenb USB - DC V5

¥ * 8

XapakTepuUcTUKU Ta GyHKLUIi ipuratopa

LLInpokunm gianasoH TUCKy Boam — Big 0,69 0o 6,2 6ap.

3 pexxumu pobotu - Clean (6a30BUI pexkmuM ONg WOOEHHOro
ipyrauinHoro gornagy 3a pPoTOBOK MOPOXHWHOW), Soft (M'ake
OUMLLIEHHS ON19 Nloden 3 YyTIMBUMK sicHamu), Pulse (pexxum ana
OfHOYACHOTO OYMLLIEHHA MDK3YBHMX MPOMIXKKIB | Macaxy fceH).
MOTYXXHWI  NITIM-IOHHUIM  aKkyMynaTop €MHicTio 1400 MA-rop
— OAHOro MOBHOroO 3apsay BWCTayae NpubnusHo Ha 30 AHiB
BWUKOPUCTaHHA B peXunMi Soft, 3a yMOBK BUKOPUCTaHHS ipuratopa
ofHietro ocoboto ABiYi Ha OeHb.

MocTyrnose 36iNbLUEHHA TUCKY — BOASIHUI CTPYMiHb MOCUIOETLCS
MNPOTAroM MepLUnX 3 CceKyHf, Lo O03BONAE 3PYYHO PO3MICTUTU
Hacagky.

MpocTopuit pesepsyap ana soau (300 mn) 3abesnevye TprBany
ipurauito 6e3 HeobXigHOCTI YacToro 4ONMMBAHHS.

TanMep Ha 2 XBWIWHM - [oroMara€ KOHTPOSBaTW 4Yac
npoueaypw, aBTOMaTUYHO BUMMKAOYM NPUCTPIN Nicna 2 XBUIKWH
pPo6oTU.

ToHKa Ta eproHoMiYHa pyyKa 3py4yHO NeXuTb Yy  pyui,
3a6e3neuyioun KOMPOPTHE KOPUCTYBAHHS.

Oonuc NnpucTpoto

a - Hacagka ans ipyratopa

b — KHOMKa YBIMKHEHHA/BUMKHEHHS
C — KHOTMKa BUBOPY pexxmnmy poboTum
d - iHOMKaTOP PeXxumy




e — iHanKaTop 3apsaaKu

f - Tpy6ka nogavi Bogu

g - pe3epByap 419 Boan

h — KHoMKa po36noKyBaHHA HacaaKu




YBara

Y HOBOMYy NpUCTPOi (B pe3epByapi, BCMOKTyBasbHin Tpy6Li
TOLLO) MOXYTb 3anMaTUCa PeLUTKM AUCTUIbOBaHOI BOAW, fIKa
BMKOPUCTOBYBanacst 478 MepeBipKM MnpaLe3aaTHOCTI MpUCTpoLo.
Lle He MOBMHHO BUKIMKaTK 3aHEMOKOEHHS Mif Yac BUKOPUCTaHHSA
ipuratopa.

3apamkaHHsa npuctpoto (Puc. 1)

1. 3HiMiTb 3aryLKy Ha 3BOPOTHOMY 6oL ipuratopa, fika 3aKpuBae
nopT 3apsaaKK, i nepekoHamnTecs, WO B rHi3Ai HEMaE 3anuLLKiB
BoAu. MoOTiM LWinbHO BCTaBTe WTeKep Kabento xxmneneHHa (DC 5V) y
nopT 3apsigKK ipuraTopa.

2. MigknodiTe iHWUM KiHeub kabento (USB) mo USB-3apsgHoro
MPUCTPOIO Ta BCTaBTE MOMO B AYKEPEO XXUBMEHHS.

3. IHomkaTtop ,CH” 6numMace nig Yac 3apamyKaHHa NpUCTpoto, a nicna
MOBHOIO 3apAdYKaHHS racHe.

4. Micnsa 3aBepLUEHHS 3apsia)aHHSA 3HOBY 3aKpuiiTe MOPT 3apsiaKM
3armyLwKoio.

5. Akuwo iHgukaTtop ,CH" 6anmae nig yac abo nicns BUKOPUCTaHHSA
ipuratopa, Le o3Havae, Wo HaTapea notpebye 3apanku. MNosHa
3apsiAka TPUBaE NPUBIN3HO 4 FOAUHMN.

Baxknupo: [NepekoHalTecs, WO BU BUKOPUCTOBYETE BiAMOBIOHMMN

afanTep xuBneHHa 5.0V -1.0A i wo kabenb NpaBuibHO NiAKIOYEHN

[0 MopTy 3apsaku. BuMKopucToByBaHUI afanTep MOBUHEH MaTu

BUXiOHI MapaMeTpy, ¢aKi BiOMOBIAalOTb BKa3aHWMM Ha eTUKeTLi

Balloro ipuratopa. BukopwucTaHHs aganTepa 3 HeBiANOBIAHWUMUK

napaMeTpamMm Moe MpU3BeCcTW [0 HecrnpaBHoOCTeN Yy pPoboTi

MPUCTPOIO Ta € KAaTEFOPUYHO HEMPUMYCTUMUM. HegoTpUMaHHA Liel

BUMOIU MOXE CMPUYNHUTIL MOLLUKOOXKEHHSI MPUCTPOIO Ta BTPaTy

rapaTii.




Puc.1

BUKoOpUCTaHHA ipyratopa

1. HaparHitTe Hacagky Ha Kopryc npucTtpoto. (Puc. 2)

2. BioKpumnTe KpULIKY pesepByapa Ta HaMoBHITb MOro Boaot 3
TeMnepaTypoto He BuLle 40°C, NoTiM 3aKpuinTe KpULLIKY. (Puc. 3)

3. TaKoXX MOXHa BiAKPYTUTU pe3epByap, HAaMOBHUTU MOro BOAOHO, @
MOTiM 3HOBY NMPUKPYTUTWU A0 NPUCTPOtO. (PUc. 4)

4. HaTUCHITb KHOMKy «Mode», Wo6 BMOpaTK pexunm poboTu.
Bun Takox MoeTe 3MiHIoBaTW PeXunM Mifg 4Yac BUMKOPUCTaHHS
ipuratopa. (Puc. 5)

a. Clean — 4ns cTaHOapPTHOIO OYMLLIEHHS.




b. Soft — ona nenikaTHOro OYMLLIEHHS Yy TNMBUX ACEH.

c. Pulse — ong o4neHHA MiXK3yBHMX NPOMIDKKIB | Macaky ACeH.
TpuMaliTe ipuraTop y BepTUKanbHOMY MOMOXEHHI 3 HacagKoo,
crnpsiMoBaHoto fo 3y6is.

6. Tpoxu BigKpunTe poT, LWob Boda Morna BiflbHO BUTIKaTU.

7. HaTUCHITb KHOMKy «ONn/Off», Wo6 posnoyaTti ipurauito. (Puc. 6)

a

b

o

. CnpamymTe cTpyMiHb Boawm nig KyToM 90° fo 3y6iB i AceH.
. [MoBiNbHO NepeMilLyiTe CTPYMiHb B3OBX NiHil ACeH Ta MiXX3YyBOHUX
MPOMIXKKIB.
PeTenbHO oOuMLLYTE MiXK3YBOHI MPOMDKKKW, @ TaKoX AiNaHKM
HaBKOJ10 OPTOAOHTUYHMX arnapaTiB, KOPOHOK i MOCTIB.
8. Mepepn 3aMiHOO HacaaKM BUMKHITb ipuMraTop, @ NoTiM HAaTUCHITb
KHOMKY N9 3BiNbHEHHS Hacagky, Wob i 3aMiHnTK. (Puc. 7)

o

9. Micna 3aBeplUeHHs ipurauii 3HOBY HaTUCHITb KHOMKY «On/Off»,
OB BUMKHYTW NPUCTPIN.
H Puc. 3
|
|
|
‘Insert
.
© |
© |
Puc. 2 | : ‘

Puc.5 ‘




h Unplug
the nozzle

ot

Press

the button
1
|© |

Puc.7 ‘

Puc. 8
N

Micna 3aBepleHHs ipuradii (Puc. 8)

1. BiokpuinTe KpULLIKY pe3epByapa Ta BUMUIATE 3aNULLIKOBY BOLY.

2. KOpOTKO yBIMKHITb MPUCTPIl, HaTUCHYBLLM KHOMKY «On/Off», o6
no36yTncs 3an1LLKIB BOAW BCEPEOUHI.

3. BUMKHITb ipuraTop, a NoTiM 3aKpuiiTe KPULLIKY pe3epByapa.

4. TpOTPITb MPUCTPIN CyXOH TKAHUHOLO.

LLlo6 3anobirt po3MHOXeHHIo 6aKkTepii, cnig nepekoHaTucs,

WO B MPUCTPOI He 3anuumnnoca BoAW. FAKLWO BW He MnaHyeTe

KOpUCTyBaTUCA ipuratopom npoTArom TpwWBanoro yacy,

nepeKoHamTeCh, LLO BiH peTesibHO BUCYLLUEHWI MiCNA BUKOPUCTAHHS.




OuunLLEeHHSA Ta 06CNyroByBaHHS

Ons  4nlleHHA ipuratopa BUKOpUCTOBYMTe nuwe Bogy abo
HenTpanbHi Mutodi 3acobu. He BUKOPUCTOBYMTE arpecuBHi 4u
abpasvBHi PEYOBUHWM (HampuKiag, PO3YMH ouTy abo JIMMOHHOI
KUCMOTU, PO34UMH XapP4OBOi COAM), OCKIMbKIMN BOHU MOXYTb MOLLKOANTU
npucTpin. He MuinTe ipyratop Bogoto 3 TeMnepaTtypoto noHag 40°C.
TpwrMarTe NpUCTPI nopani Bif, BUCOKUX TeMnepaTyp i yHUKanute
MPSIMOro COHAYHOro CBiTNa. lpuraTop cnig o4ulaTh BiO, Hakuny
OAVH pa3 Ha Micsalb, BUKOPUCTOBYIOUM NuLIe criewianbHi 3acobu,
npu3HaYeHi Ans Luboro.

Kopnyc (pyuka) ipuraTopa
Bupanite  3abpyoHeHHsA, MpoTepLlun  MPUCTPIN  TKaHUHOLO,
3MOYEHOI0 y BOAI 3 MUIOM, @ MOTIM BUTPITb HaCyxo.

2. He 3aHyptonTe OCHOBHY HYaCTUHY MPUCTPOIO Y BOAY.

3. Ticng MUTTS BUTPITb MPUCTPIN HacyXo.

Hacapka

1. 3HiMiTb Hacagky 3 ipuratopa Ta npomuinTe ii Nig NPOTOYHOK
BOOHO MIiCNS OYULLEHHA MiXX3YBHUX MPOMIXKKIB.

2. 3MiHIoMTe HacaaKy KOXHI 6 MicaLis.

LnaHr ons nopadi Boaun

1. MpomMuinTe BoOoIO | NPOTPITh M'AKOIO TKAHUHOO.
2. He 3rvHanTe, He po3TArymTe Ta HE MepeKpyYymTe LUMaHr.

Pe3sepByap ana soau

1. TIpoMuUMTe BOAOIO i MPOTPITh M'AKOIO TKaHUHOHO.
2. AKLLO BU He NnaHyeTe KOPUCTYBaTUCS MPUCTPOEM TPMBaNUM vac,
BUCYLIiTb pe3epByap nepep 36epiraHHAaM.

YTunisauia

AKYyMynaTop, WO 3HaxoguTbCsi BCePeAWHI MPUCTPOI, MOXKHa
BUTArHYTWM ONS nNpaBunbHOI yTunisauii (Puc. 9). Konu TepMiH




cny»6u npucTpoto gobirae KiHug, neped yTuisauieto cnig BUTArT/

aKyMynaTop, 4OTPUMYIOYUCh HaBeOeHMX HWKYe IHCTPYKLUIN. Iig Yac

OEeMOHTaXKy Chif, 3aXMLLATK O4i, PYKW, ManbLi Ta MOBEPXHIO, Ha Kl

BW MpaLjloeTe.

1. 3HiMiTb pesepByap A9 BoAM, a NOTIM BiOKPYTITb ABa NBUHTK 6ina
BCMOKTYBasnbHoi Tpy6ku (Puc. 10).

2. Bupganitb ABi ryMOBI HIXKKW 3 HUXKXHBOT HYaCcTUHK py4dKu (Puc. 11).

3. BcTaBTe BUKPYTKY B LINWHY Ha OHI PYYKW Ta NOBeEPHITb ii NpoTn
FOAMHHWKOBOI CTPINKU, LWO6 3HATU HUXKHIO KPpULLIKY (Puc. 11).

4. BiOKpUITE HWKHIO KPWLLKY, BWTATHITE BHYTPILWHIN Moaynb
NPWCTPOIO Ta BIAKPYTITb YCi MBUHTY, LLO 3HAxXOOATbCs BCepeanHi
(Pnc.12).

5. MepepixTe OpOTK akyMynsTopa Ta BWUMITb akyMynstopu 3
npucTpoto.

Y pasi BUHUKHEHHSA NMUTaHb LOAO NepepobKn BiAXOLIB 3BEPHITbCA

[0 MiCLLeBOro MYHKTY yTUi3aLlii.
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YcyHeHHs HecrpaBHoCTeMn

Mpo6nema

Moxnumea npuinHa

PileHHs

Ipuratop He npaute

MpUCTpil WoinHo

npua6aHo abo He

BUKOPWUCTOBYBaBCS
noHapg 3 Micau,i.

3apagiTe NpucTpin
LoHanMeHwe
NPOTArOM 4 roauH.

IpuraTtop npautoe
nuwe Kinbka
XBWJ/IWH, HaBIiTb nicnsa
3apsAKaHHS.

* AKyMynaTop
BUYepnaB CBilt pecypc.
* Yac 3apsapkaHHn 6yB

3aHAATO KOPOTKMIMA.

* 3BEpHITbCH A0
cepsicy Feelo.
* 3apsaiTh NPUCTPIN
LIOHaNMeHLWwe
NPOTArOM 4 roAuWH.

Tuck Boam ayxe
HU3bKUIA.

+ Hacagka 3acMmiveHa.
YopcTka Boaa cnpusie
YTBOPEHHIO HaKuMMY, WO

MOXe MPU3BeCTM f0

3aKyMOpPKU.
* Hacagka
AedpopmoBaHa.

* MiHiTb HacagKy Ha
HOBY.

Bopa He BUTIKaE 3
Hacagku.

* Pe3epByap MOPOXHIl.

« Mig yac
BUKOPWUCTaHHS
NpuUCTpil 3aHaaTo
HaxuneHo.

* MpwcTpin WworHo
npuao6aHo abo He
BUKOPWUCTOBYBaBCS
TpUBanui Yac.

TexHiYHi XapaKTepUCTUKU

Mopenb

* HanoBHIiTb pe3epByap
BOAOHO.

* ToumamTe ipuratop
Y BEPTUKaNbHOMY
MONOXEHHI.

* 3HIMIiTb Hacaaky,
noTiM NpoMunKTe
OTBIp AN HacaAKwM Ha
Kopnyci.

Feelo Easy lpuratop anq ririeHn
NOPOXXHWHU poTa FEWF.0T0.WHT.1

BxiaHa Hanpyra 5V --1A
HoMmiHanbHa NoTy)XHicTb 4,81+185BT1
0,69-6,2 6ap

[ianasoH TUCKY




YacroTa nynbcauin 1400 nynbcaLin 3a XBUNUHY

O6'eM pesepByapa 300 Mn

Yac po6otn Mpn6nr3Ho 30 AHIB BUKOPUCTaHHS
B pexxumi Soft (M'aknii), 3a ymosn
BUKOPUCTaHHS MPUCTPOIO 2 Pask Ha
[eHb ogHieto ocoboto.

Cnoci6 3apsamKaHHa 3apsamkaHHa Yepes kabenb USB-DC
%
Yac 3apsapkaHHs Bnusbko 4 roguH

AkymynaTop NiTi-ioHHWn

EMHICTb akyMynaTopa 1400 MAr
PiBeHb Wymy o 75n6

IHAnKaTop po3psamkeHoi 6aTapei MWroTINBUIN IHOWKATOP 3apAmKaHHA
Knac BogoHenpoHUKHOCTI IPX7

Be3neka BUKOPUCTaHHS

1. OitTm Ta ocobw, aki He 30aTHi CaMOCTIMHO KOpWUCTyBaTUCA
NPUCTPOEM, He MOBUHHI MOro BUKOPUCTOBYBaTW. MpucTpin cnig
36epiraTv B MicLi, He4OCTyNHOMY ANA AiTel.

2. Hikonu He HamaramTecs caMocTiMHO MoaundikyBaTh, po3bupatn
ab0 pPeMOHTyBaTU MPUCTPI.

3. He cnig po3MmillyBaT abo 36epiraTv NpodyKT B Micudax, Ae BiH
MOMe BMacTi abo NoTpanuTi B BaHHY Y1 PaKOBUHY.

4. He TopKaMnTecb O NPOoAyKTY, AKLLO BiH NOTpanue y Boay. HeranHo
BiOK/TIOYITE MPUCTPIN Bif OyKepena KUBMNEeHHS.

5. He BMKOPUCTOBYMTE MPOAYKT Mif Yac KynaHHs.

6. Y pasi nossu AWMy, HagMipHoro Tenna abo AOUMBHWX 3anaxis,
HeramHo BUMKHITb MPUCTPIN Ta 3BEPHITbCA O CEPBICHOIO LLEHTPY.




YBATA! TPOYUTAMNTE NEPEQ, BUKOPUCTAHHAM

TinbKu 419 AOMALLHBOrO BUKOPUCTaHHS.

He pekoMeHOyeTbCsi BUKOPWCTOBYBaTW MPWUCTPIN AiTbMK o 8
pokiB. itV Ta 0cOBU 3 OOMEXKEHNMMN CEHCOPHNMM, MOTOPHUMIK 26O
PO3YMOBMMU  30JGHOCTAMU MOBUHHI BUKOPUCTOBYBaTU MPUCTPIN
nig, HarnagoM onikyHa abo MOBWHHI MPOMTK BIAMOBIAHE HaBYaHHA
o0 MPaBUIbHOIO Ta 6e3MeYHOro BUKOPUCTaHHSA NPUCTPOto. [iTn
He MOBWHHI rpaT1csa 3 NPUCTPOEM. OYUMLLIEHHS Ta 06C/TyroByBaHHS
MPUCTPOIO He MOBWHHI BUKOHYBATUCh AiTbMU.

MpUCTpin cnif, BUKOPUCTOBYBAT NMLLE 3 3apsaHUM Kabenem, Lo
Ha[AETbCA B KOMMIEKTI.

IHCTPYKUiS  LWoAo BWAANeHHs GaTapei 3HaxoguTbest B poO34ini
,YTunizauia” Ha cTopiHui 37 .

BuTtpaueHe o6nagHaHHA pa3oM 3 6GaTapeeto cnif 3matv 0o
NyHKTYy 360py BiAMNPaLbOBaHOMO €NeKTPUYHOro Ta eneKTPOHHOro
obnagHaHHa Ang yTunisauii.

He 3anoBHoMTe pe3epByap BOOOK TeMnepaTypoto noHag, 40°C.
AKLWO 3apsaaHUn Kabenb MOLLKOOYKEHWM, MOro MOBUHHA 3aMiHUTK
BUPOBHWK, aBTOPU30BaHUIN CePBICHUI LeHTP abo KeanidikoBaHa
0co6a, LWo6 YHUKHYTWN Hebe3nekun.

TpuMamTe KMBUNbHWIN Kabenb Nodarni Bifg, rapsymx MOBEPXOHb.

He BMKOPUCTOBYIMTE MPUCTPIN, AKLLO BU BTPATUNN HAacaOKy.

He nepepaBaiite cBOKO HacafKy iHLIMM KOPUCTyBaYaM.

He 3aHyptoiTe NpucTpiit y BoAy.

BUKOPUCTOBYMTE MPUCTPIN NULe AN TrieHU MOPOXXHUHWU poTa.
MPUCTPIN NPU3HAYEHWI AN YMLLEHHSA MiXK3YOHWUX MPOMIXKKIB, AcCeH
Ta A31Ka. He BUKOPUCTOBYMTE MOrO iHLLMM YNHOM.

TpuMarTe Hacagky nopani Big Manux Aiten. Hacagka pocwuTb
ManeHbKa i Moye ByTu MPOKOBTHYTa Ta 3aCTPArTU B ropii.

[edaki BUOW PiOVHW 079 MOMOCKaHHA POTa MOXYTb MOLLUKOAUTU
MPUCTPRIN, CIPUYMHUBLLK TRILLMHKW B Kopnyci abo pesepByapi 4nd
Boaw. He ponasaiTe piauHy 4719 MofIocKaHHs poTa B pe3epByap 4/ist
BOAM.

AKLIO BW MPOXOOWMNIM orepaLilo B MOPOXHWHI poTa abo y Bac
[jarHOCTOBaHO CEPMO3HY XBOPOOY SICEH, Mepen, BUKOPUCTaHHAM




MPOKOHCYNBTYMTECA 3 fliKapeM.
He npuTtuckaiTe Hacadky 3aHaato cuibHO o 3y6iB abo AceH,
OCKiNbKM ue Moxxe CpU4YmnHUTA ix MNOLWKOOXKEHHS.

MOMNEPEOXXEHHA MPO HEBE3MEKY

[151 3MEHLLEHHSI PU3VKY YPaXXeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM:
nicNa BUKOPWCTaHHSA 3aBXAU BiAKIOHaNTe NPUCTPIN Bif Ayepena
YKUBMEHHS.

He BMKOPUCTOBYMTE Mif, Yac KynaHHs.

ONsa  OTPMMAaHHA  TOYHIWMX  IHCTPYKWin  36epiraHHa  Ta
BMKOPUCTaHHA TMPUCTPOIO, a TaKOX CynyTHIX akcecyapis
3BepTanTeCh 40 BUPOBHMKA.

119 06MeXKeHHsI PU3KKY 3aropsiHHS, KOPOTKOrO 3aMWKaHHS abo TpaBM:
nicnga 3aBepLUeHHS 3apsaaXKaHHA BiOKIIOYITb 3apAgHUIA NPUCTPIN
Bifl YXMBNEHHS.

MPOAYKT He € irpalkoto. Byabre 0ocobiMBO 0GEpeXHi, KO
ipyraTop BUKOPUCTOBYETLCA AUTUHOW abo B ii MPUCYTHOCTI.
BUKOPUCTOBYMTE MPUCTPIN BIANOBIAHO OO MOro MpuU3HadYeHHs.
PekoMeHOyeTbcsl  BUKOPUCTOBYBaTM  akcecyapwu, MepeBakHO
peKoMeHOoBaHi BUPOBGHUKOM.

He BMKOPUCTOBYWTE 3apsiAHWIA MPUCTPIN, SKLLO MOLUKOAXEHMUIN
Kabenb UBAeHHa abo wWTencenb. AKWO nicna nagiHHa abo
3aMMleHHa Ha BIOKPUTOMY MPOCTOPi ipuratop He npaujoe
HaNeXHWUM YMHOM, HaAiLWAITb MOro A0 MiCLS MOKYMKM.

He TArHiTb 3a Kabefb >KMBMEHHS 3apPsSIAHOrO MPUCTPOLD, He
npornyckante oro ABepuMa, He 06BMBaNTE HABKOMO FOCTPUX
KpaiB. He BMuKaWTe ipuratop nig 4ac 3apamkaHHa. Tpumante
KOMMOHEHTU MPUCTPOIO Nofani Bif, HarpiTMx MOBEPXOHb.

He BigKtoYanTe 3apsaaHMn NPUCTPIN BiO, eNeKTPUYHOI Mepexi,
TArHY4M 3a Kabesnb. BUKOpUCTOBYMTe LUTEMNCENb.

He TPUManTe LWTenceb MOKPUMM PyKaMu.

HIKOM He BMKOPUCTOBYMTE MPOAYKT, AKLLO Y Bac € npobnemu 3
KOHLeHTpaLli€lo Ta BX BigdyBa€ETe COHMMBICTD.

He BUKOPUCTOBYWTE MPUCTPIN Ha Bynuui abo B Micuax, Ae BiH
MoXe 6yTu MigaaHuin BNaMBY aepo301iB abo YMCTOro KUCHIO.




nigkno4anTe nNpucTpin fo poseTkn. O3HaomTecb 3 MOro
crneundikauieto.

OBOPIYHA TAPAHTIA

BUPOGHWK Hafdae rapaHTiio Ha mepiof, ABOX POKIB 3 AaTW MOKYMKM.
[MapaHTia AiicHa Ha TepwTopii Monbli Ta B KpaiHax, Ae € odilinHi
ONCTPUGIOTOPU.  [apaHTid  MOKPUBAE  MOLUKOOXKEHHS,  MoB'A3aHi
3 BUPOBHWUYMMKU  OedeKTamMn abo HeHaNeXHUM  BUIOTOBIEHHAM
nponyKTy. 36epiranTe MiOTBEPAXXEHHA MOKYMKU MPOTAroM nepiogy
rapaHTii. MpPoTAromM rapaHTIMHOIO TePMiHY BM MOXETe MopdaTi cKapry,
AKLIO MPOAYKT BWKOPUCTOBYBABCS MpPaBWIbHO Ta BigmnoBigHoO Ao
MNPU3HaYeHHs.

FAPAHTIA HE MOKPUBAE:

1. MoBepPXHEeBMX MOLLKOMXEHD, LLO BUHWUKIM BHACNIAOK HOPManbHOro
BUKOPUCTaHHS.

2. MOLKOAXKEHD, LLIO BUHUKNM Yepes:

a) BWMagKoBe MafiHHA 4YW ydap, HernpaBW/ibHE BUKOPUCTaHHS,
3MIOBXKMBAHHS YW KOMepLiiHe  BUKOPUCTaHHA, Heab6anbcTBo,
MoaudiKaLiito MpUCTpoio,

b) HenpaBWnbHe 06CnyroByBaHHS, HefbanicTb 40 NPOAYKTY,

C) NiAKNOYEHHA 0O HEBIPHOMO MyKepena *XMBMEHHS,

d) pemMoHTU abo cnpobu PEeMOHTY, 3AINCHEHI HeaBTOPU3OBaHWUMU
ocobamu. Byab-aki cnpo6u BigKpUTTA UM po3GMpaHHSA MPUCTPOIO, MOro
YaCTWH Y1 aKcecyapiB aHy/IOKOTb rapaHTito.

MpeTeHsii 3a rapaHTiElo MOBUHHI ByTW MIATBEpPMKEHi [AOKasaMu.
MpeTeH3ii MatoTb ByTW MogaHi NPoTaroM nepiody rapaHTii. Matepian,
LLIO MOKPUBAE PyUKy, € AeNiKaTHUM, TOMY HEOOXIAHO ByTH 06epPeXHUM
npv BUKOpUCTaHHI. MoapsinvHK Y1 NOTEPTOCTi Ha MOBEPXHI Py4Ku
GyOyTb PO3MSAATUCH SIK MOBEPXHEBI MOLUKOMKEHHS, IO BUHUKN
BHAC/iAOK HOPManbHOIO BUKOPUCTaHHS, i TOMy He ByayTb MOKpUBaTUCS
rapaHTi€to. FapaHTid MOLMPIOETLCSH Ha KOMIMOHEHTU, LLIO BM/IMBAIOTb Ha
dyHKLIOHYBaHHS ip1raTopa. HanexxHe Aornsa 3a NMPUCTPOEM 3HaYHO
36inbLUyE NOro TPMBaniCTb CNy»X6u. HeooTpUMaHHA IHCTPYKLLIN MoXe
MPU3BECTW [0 BTPATU rapaHTii.




BUpo6HUK: KOHTAKT
SHOP DENT Sp.z0.0. O6cnyroByBaHHA KNiEHTIB:
Ul. Dziupli 12, 02-454 bok@shop-dent.pl

Warsaw, Poland Peknamauii: reklamacje@shop-dent.pl
www.feelo.pl Besneka npoaykTy: kontakt@feelo.pl
Made in P.R.C

Mogenb: FEWF.0O10.WHT.1

HoMiHanbHa BxigHa Hanpyra: 5V -- 1A

HoMiHanbHa BxigHa NOTy»HicTb: 4.81+1.85W

BoooHeNpPOHUKHICTb (pyyka ipuratopa): IPX7. 3axucT Bifg Hacnigkis
3aHypeHHa y Body Ha MnbuHy 0o 1 MeTpa NpoTsiroM 30 XBUMH.
Ipuratopu MatoTb B6yOoBaHy NiTin-ioHHy 6aTapeto.

n
m

I &

2
(=]

MpoaykT Bignosigae BuMoram Tak 3BaHWX [upektus ,Hosoro
Minxony” €sponeticbkoro Cotosy (EC).

YnakoBKa Ta iHCTPyKLiiA 3 ekcryaTauii nignsraoTs nepepobuyi.

Lleit MPUCTPIfl NO3HauYeHWi BIANOBIAHO MO MONBCLKOrO 3aKOHy MPO  BIAXOAM
ENEKTPUUHOrO Ta eneKTPOHHOro obnagHaHHa Ta [lMpektuen WEEE 2012/19/€C
CUMBOMIOM MEPEKPECTIEHOrO KOHTEMHEPa ANS BIAXOMiB. Take NO3HaYeHHS IHBOPMYE,
L0 Lie 0BN1aAHaHHS NICASA 3aKiHUEHHS TEPMiHY F10r0 CIIyK6M He Moxe ByTH yTUnisoBaHe
PA30M 3 IHLIMMI NOBYTOBMMM BiAXORAMU. KOPUCTYBaY 30608'R3aHM NepeAaTy Horo
OpraHi3aLliaM, WO 3aiMaloTbcsi 360POM BIXOAIB ENEeKTPUYHOMD Ta eNeKTPOHHOro
oBnaaHaHHs. OpraHisaLi, Wo NPOBOAATb 36ip, BKAKUAIOUM MiCLEB MyHKTU 360pY,
MarasuHi Ta MyHILMNanbHi YCTaHOBM, CTBOPIOKTH BIAMOBIAHY CHCTEMY, AKa 00380NAE
30aTM ue obnagHaHHA. HanexHe MNOBOMKEHHA 3 BiAXO[aMW eNeKTPUYHOro Ta
©NIeKTPOHHOTO OBNaAHAHHSA AONOMArae YHUKHYTU WKIANWBUX HACNIAKIE ANA 300pOB's
NIOAE Ta HABKOMMILHBOFO CePEIOBMLLLA, SIKi BUHUKAIOTL Yepe3 HasBHICTb HeBe3neuHx
KOMMOHEHTIB Ta HenpaBuUnbHe 36epiraHHs Ta NepepoBKy Takoro O6NaAHAHHS.

TinbKW ANS AOMALLIHBOrO BUKOPUCTaHHS.

Mo3Hauka Knacy 3axucTy Il A eneKTpUYHOro o6nafHaHHs.






